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Instrucciones de uso

INTO YOUR FUTURE




jGracias por elegir un producto Tellur!

Para garantizar un funcionamiento éptimo en las maximas
condiciones de seguridad, lea atentamente este manual de
usuario antes de utilizar el producto. Guarde el manual para
futuras referencias.

1. INFORMACION GENERAL DE SEGURIDAD:

1.1 ADVERTENCIAS

e Mantenga los auriculares alejados de cualquier ambiente
humedo u otros liquidos.

e Si necesitas limpiar los auriculares, asegurate de que no
estén enchufados a la corriente.

e Evite el uso cerca de fuentes de calor o aumento de la
humedad.

¢ Desconecte los auriculares de la alimentacion cuando no
se estén cargando.

1.2 ATENCION

* No utilice el producto si estd danado de alguna manera.
e No intente reparar, desmontar o modificar este producto.
¢ No coloque el producto cerca de ninguna fuente de calor.

1.3 NOTAS

¢ No utilice el producto mientras conduce un vehiculo
motorizado. Puede distraer en el trafico y ser peligroso.

¢ Si siente zumbido en los oidos, baje el volumen o suspenda
el uso.

e No use auriculares a un volumen alto durante mucho
tiempo. Los expertos en audicion no recomiendan el uso
continuo y prolongado.



2. DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO
2.1 DIAGRAMA DEL PRODUCTO
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2.2 FUNCIONES PRINCIPALES

1. Botdn de encendido

e Mantén pulsado el botén durante tres segundos para
encender los auriculares.

e Mantén pulsado el botdn durante tres segundos de nuevo
para apagar los auriculares.

e Busque el nombre Bluetooth "Tellur Vibe" en la lista de
busqueda para emparejarlo con su teléfono mavil u otros
dispositivos Bluetooth.

e Mientras reproduce musica, haga clic en el boton de
encendido una vez para reproducir / pausar la musica.

e En modo inaldmbrico al recibir una llamada: pulsacién
corta para responder/finalizar la llamada, pulsacidn larga
para rechazar la llamada entrante.

J Presione tres veces para activar el asistente de voz.

2. Boton +:
e Pulsacion corta: volumen +
e Pulsacion larga: Siguiente cancion



3. Boton -:

¢ Pulsacidn corta: volumen -
¢ Pulsacidn larga: cancion anterior

4, Boton ANC

¢ Presione brevemente una vez para habilitar el modo ANC,
presione brevemente nuevamente para volver al modo
normal.

5. También puede usar un cable Audio Jack de 3,5 mm para
conectar auriculares a su teléfono mdvil u ordenadory
escuchar la musica que desee.

Auriculares encendidos Luz parpadeante: rojo y azul
Auriculares apagados La luz roja parpadea 3 veces
Auriculares conectados Luz apagada
Llamada entrante La luz azul parpadea rdpidamente
Durante la llamada La luz azul parpadea cada 8
segundos
Carga completa Luz apagada

2.3 EN LA CAJA

1. 1 x Auriculares Bluetooth, Vibe
. 1 x Cable tipo C

. 1 x Cable de audio

. 1 x Manual de usuario

NN



3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Version de Bluetooth:
Alcance inaldmbrico:
Micréfono:

Frecuencia:

Perfiles aceptados:
Altavoces:

Respuesta de frecuencia:
Sensibilidad:

Impedancia:

Tecnologia ANC

Tiempo de reproduccién de
musica:

Tiempo de espera:

Tiempo de carga:

Control de volumen:
Entrada:

Puerto audio:

Nombre de emparejamiento
Bluetooth:

Color:

Dimensiones del producto:
Peso del producto:

El paquete incluye:

v5.3

10 m

Si

2.4GHz, Clase 2
HSP/HFP/A2DP/AVRCP

40mm

20Hz-20KHz

113+3dB

320

Si (Cancelacio’n activa de ruido de fondo -ANC)
hasta 15 horas ANC encendido, hasta 20 horas ANC
deshabilitado

hasta 200 horas

hasta 2 horas

Si

Tipo C, 5V

AUX 3.5mm

Tellur Vibe

Negro

19 x 18.5 x 8cm

150g

1 x Auriculares Bluetooth, Tellur Vibe
1 x Cable tipo C

1 x Cable audio

1 x Manual de usuario



ES

Informacion sobre residuos de aparatos eléctricosy
electronicos - Apéndice del manual del usuario L3
Los residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos pueden
contener sustancias peligrosas que tengan un impacto
negativo en el medio ambiente y la salud humana, si no se
recogen por separado.
Este producto cumple con la Directiva DEEE de la EU
(2012/19 / UE) y esta etiquetado con un simbolo de
clasificacion de residuos eléctricos y electronlcos (DEEE],
representado graficamente en la imagen ”
Este icono indica que los DEEE no deben mezclarse con la
basura doméstica y que son objeto de una recoleccion por
separado.
Teniendo en cuenta las disposiciones de OUG 195/2005,
relativas a la proteccion del medio ambiente y OUG 5/2015
sobre residuos de equipos eléctricos y electronicos, le
recomendamos que tenga en cuenta lo siguiente:
+ Los materiales y componentes utilizados en la
construccidon de este producto son materiales de alta
calidad, que se pueden reutilizary reciclar.
+No deseche el producto con la basura doméstica u otra
basura al final de su vida util.
- Transportarlo al centro de recogida para el reciclaje de
equipos eléctricos y electrdnicos, donde serd tomado de
forma gratuita.
- Pdngase en contacto con las autoridades locales para
obtener mas informacion sobre estos centros de recogida,
organizados por los operadores econdmicos autorizados
para la recogida de DEEE.



Advertencias y declaracion
Con cables e inaldmbrico - Europa
Lea todas las secciones aplicables.
En este producto, ABN Systems International S.A. ha
aplicado medidas destinadas a mantener un nivel de
volumen seguro y a garantizar que el producto cumple las
normas oficiales de seguridad para su proteccion y confort.
ADVERTENCIA DE PRODUCTO DE AUDIO
LA EXPOSICION PROLONGADA A SONIDOS A UN VOLU-
MEN ALTO PUEDE OCASIONAR PERDIDAS AUDITIVAS
PERMANENTES. UTILICE UN VOLUMEN TAN BAJO COMO
SEA POSIBLE.
Evite el uso prolongado de los auriculares con niveles de
presidn sonora excesivos.
Lea las siguientes normas de seguridad antes de utilizar el
producto:
Puede reducir el riesgo de dano auditivo con estas normas
de seguridad:
1. Antes de utilizar el producto, siga estos pasos
¢ Antes de utilizar el producto, baje al maximo el volumen
del altavoz.
e Pongase los auriculares si es necesario.
¢ Ajuste lentamente el volumen hasta alcanzar un nivel
cémodo.
2. Mientras utiliza el producto
¢ Mantenga el volumen al nivel mas bajo posible.
e Si necesita subir el volumen, hagalo lentamente.
e Si siente incomodidad o pitidos en los oidos, deje de
utilizar el auricular inmediatamente.
El uso prolongado con un volumen alto puede hacer que
los oidos se adapten a ese nivel de sonido y provocar un
dano permanente a su audicion sin ninguna incomodidad.
INFORMACION GENERAL DE SEGURIDAD
e Si lleva un marcapasos u otro dispositivo médico eléctri-
co, consulte con su médico antes de utilizar el producto.



* Este paquete contiene piezas pequefas que pueden

ser peligrosas para los

ninos. Mantenga siempre el producto lejos del alcance de
los ninos. Las bolsas o las numerosas piezas de pequeno
tamano podrian provocar asfixia si se ingiriesen.

e No trate de desmontar el dispositivo usted mismo ni
introduzca objetos de cualquier tipo dentro del producto, ya
que esto puede causar cortocircuitos que pueden producir
fuego o una descarga eléctrica.

e | 0s usuarios no pueden reemplazar ni reparar ninguno
de los componentes. Solo los distribuidores o los centros
de servicio autorizados pueden abrir el producto. Si por
alguna razén hubiese que cambiar alguna pieza del
producto, ya sea por desgaste normal o por rotura,
pongase en contacto con su distribuidor.

e No exponga el auricular a la lluvia ni a otros liquidos.

e No acerque el producto ni sus cables a maquinas en
funcionamiento.

* Respete todas las senales e instrucciones que soliciten la
desactivacion de un dispositivo eléctrico o de radiofrecuen-
cia en zonas designadas, como hospitales o

aviones.

e Si el producto se calienta, se golpea, sufre algun dafo o
se ha introducido en algun liquido, deje de utilizarlo

e Siga las normativas locales para deshacerse del producto
(ver www.tellur.com/weee). Recuerde: conduzca de forma
segura, evite distracciones y siga la normativa local.

El uso de altavoces mientras se maneja un vehiculo de
motor puede estar regulado por la legislacion local. El uso
de auriculares mientras se maneja un vehiculo a motor,
una motocicleta, un vehiculo acuatico o una bicicleta puede
ser peligroso y es ilegal en algunas jurisdicciones.

El uso de auriculares que cubran los dos oidos no esta
permitido en algunas jurisdicciones.



Consulte con las autoridades locales.
CUIDADOS DE LA BATERIA INTEGRADA: tenga en

cuenta lo siguiente si el producto incluye bateria

e Su producto dispone de una bateria recargable. El
maximo rendimiento de una bateria nueva se alcanza solo
tras dos o tres ciclos completos de carga y descarga.

e La bateria puede cargarse y descargarse cientos de
veces, pero acabara por agotarse. No deje una bateria
cargada conectada al cargador porque al sobrecargarla
puede acortarse su vida util.

e Si no se utiliza, una bateria completamente cargada se
descarga con el paso del tiempo.

e Si deja el producto en un lugar frio o caliente, se reducira
la capacidad y la vida util de la bateria. Intente mantener la
bateria siempre entre 15 °Cy 25 °C (59 °Fy 77 °F). Si la
bateria esta caliente o fria, el producto puede no funcionar
temporalmente aunque la bateria esté completamente
cargada.

Advertencia sobre la bateria

e Cuidado: la bateria utilizada en este producto puede
representar riesgo de incendio o quemaduras quimicas si la
trata incorrectamente. Las baterias pueden explotar si
sufren danos.

e Recargue la bateria solo con el cargador proporcionado
disenado para este producto.

e Siga las normativas locales para deshacerse las baterias.
Reciclelas siempre que sea posible.

No las deseche con la basura doméstica ni en el fuego,
puesto que podria explotar.

e Ano ser que el manual o la guia de inicio rapido indiquen
lo contrario, el usuario no puede retirar ni sustituir la
bateria del producto. Es peligroso y puede danar el produc-
to.

Para mas informacion sobre la bateria, visite



www.tellur.com/batteries.
CUIDADOS DEL CARGADOR: tenga en cuenta lo siguiente si
el producto incluye un cargador.

e No intente cargar ni alimentar el producto con otro
cargador que no sea el proporcionado. El uso de cualquier
otro tipo de cargador puede danar o destruir el producto y
podria ser peligroso. El uso de otros cargadores puede
invalidar cualquier aprobacién o garantia. Para consultar la
disponibilidad de accesorios autorizados, consulte con su
proveedor.

e Cargue/alimente el producto de acuerdo con las instruc-
ciones proporcionadas con el mismo.

Importante: consulte el manual para ver una descripcion de
los indicadores luminosos de carga. Algunos productos no
se pueden utilizar mientras se estan cargando.
Advertencias sobre el cargador:

e No utilice un cargador de pared con una potencia superior
abVy2A.

e Cuando desconecte el cable de alimentacion o cualquier
accesorio, sujete y tire del enchufe, no del cable. No utilice
nunca un cargador danado.

e No trate de desmontar el cargador ya que puede expon-
erse a una peligrosa descarga eléctrica.

MANTENIMIENTO

e Desconecte el producto o el cargador antes de limpiarlo

e | impie el producto con un pano seco o ligeramente
humedecido. El cable y el cargador solo pueden limpiarse
en seco.
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Declaracion de conformidad

Nosotros, ABN SYSTEMS INTERNATIONAL S.A, Bucarest, Sector 1, calle
Marinarilor, nr. 31, declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que el
producto abajo indicado:

Descripcion del producto : Auricular Bluetooth Tellur Vibe, negro
Marca: Tellur
Codigo del producto: TLL511471

No pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo, no tiene
un impacto negativo en el medio ambiente y corresponde a las normas
indicadas en la declaracion de conformidad del fabricante.

El producto es conforme a las siguientes normas y/u otros documentos
normativos:

RED - 2014/53/EU

Normas aplicadas:
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021
EN 55035:2017+A11:2020
EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022
ETSI EN 301 489-1v 2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 v 3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019-07)
EN 50663:2017, EN 62479:2010

ROHS - 2011/65/EU

El producto lleva la marca CE, aplicada en 2023.

Nombre: George Barbu Lugary fecha: Bucarest, 22.03.2023
Cargo: Director General Firmado:




